Stev. 4.

Pozdrav iz domovine

nasSim vojakom na bojiScu.

1916.

Izhaja dvakrat na mesec.

Zalostna Mati bozja.

Mati zalostna je stala,
zraven kriza se jokala,
ko na njem je visel Sin.

-V grenko Zalost zatopljeno 8
je srce ji prebodeno
z me&em silnih boleéin,

O, kaj zalosti prestati
morala je sveta Mati,
ktere Sin je resil svet!

Zalostna vzdihuje bleda,
ko v trepetu Sina gleda,
kaj trpi na les razpet!

 Komu potok solz ne lije,
videti bridkost Marije,
grozno kot morja grenkost?

Kdo prisréno ne Zaluje,
ko to Mater premisljuje
in trpljenja velikost?

Vidi Jezusa trpeti,
grehe ljudstva nase vzeti,
sibam vdati se voljno.

V Sina le pogled upira,
ko ves zapus$fen umira,
k smrti nagne Ze glavo.

Mati, vir ljubezni prave,
"*naj ob&utim te teZave
in s teboj Zalujem zdaj!

Daj, da bi srce se vnelo
in za Jezusa gorelo
mi v ljubezni vekomaj!

(Drugi del te pesmi glej

v molitveniku
-+Kr¥tanski vojake, str. 132.)

Trpljenje Gospoda naSega
Jezusa Kristusa
po sv. evangelistu Janezu. (Pogl. 18. in 19.)

Tisti ¢as je Sel Jezus s svojimi uéenci
¢ez potok Cedron, kjer je bil vrt, kamor je
el on in njegovi ucenci. Vedel je pa tudi
Juda, ki ga je izdal, za ta kraj, ker je Je-
zus pogosto zahajal tja s svojimi uéenci.
Juda torej vzame strazo in sluzabnikov od
velikih duhovnov in farizejev seboj in pri-
de tja s svetili, bakljami in oroZjem. Jezus
tedaj, ki je vedel vse, kar je imelo priti
nanj, stopi naprej in jim reée: »Koga isce-
te?« Odgovore mu: »Jezusa Nazareskega.«
Jezus jim reée: »Jaz sem.« Stal je pa tudi
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Juda pri njih, ki ga je izdal. Kadar jim je
torej rekel: »Jaz seme«, so odstopili in
padli na zemljo. Spet jih tedaj vprasa:
»Koga i§¢ete?« Oni pa reko: »Jezusa Na-
zareskega.« Jezus odgovori: »Povedal sem
vam, da sem jaz; ako torej mene iicete,
pustite one iti.« Da so se dopolnile besede,
ki jih je rekel: Katere si mi dal, nisem no-
benega izmed njih izgubil. Simon Peter te-
daj, ki je imel meé, ga je izdrl in je mah-
nil po hlapcu velikega duhovna in mu od-
sekal desno uho. Hlapcu pa je bilo ime
Malh. Jezus tedaj re¢e Petru: »Vtakni svoj
meé v noznico. Ne bom-li pil keliha, ki ga
mi je dal O&e?« Straza torej in poglavar in
hlapci Judov zgrabijo Jezusa in ga zve-
Zejo. In peljejo ga najprej k Anu; bil je
namreé tast Kajfu, ki je bil tisto leto ve-
liki duhoven. Bil je pa Kaijfa tisti, ki je
bil Judom dal svet, da je bolje, da en ¢lo-
vek umrje za ljudstve. Za Jezusom pa je
§el Simon Peter in drugi uéenec. Tisti uce-
nec pa je bil znan ve<emu duhovnu; in
el je z Jezusom vred ja dvorisée velike-
ga duhovna. Peter pa jeistal zunaj pri vra-
tih; Oni u¢enec torej, ki je bil znan z veli-
kim duhovnom, je Sel ¥in in je govoril z
vratarico in je peljal Pefsa noter. Rece te-
daj dekla vratarica Petiu: »Ali nisi tudi ti
izmed udencev tega cloveka?« On rece:
»Nisem.« Hlapci pa in sluzabniki so stali
pri Zerjavici, ker je bilo mraz in so se greli;
stal je pa Z njimi tudi Peter in se je grel.
Veliki duhoven torej vprasa Jezusa za nje-
gove uéence in za njegov uk, Jezus mu od-
govori: »Jaz sem oéitno govoril pred sve-
tom; jaz sem vselej ué¢il v shodnici in v
templju, kamor se vsi Judje shajajo, in na
skrivnem nisem ni¢ govoril. Kaj mene
vprasas? Vprasaj tiste, kateri so slizali,
kaj sem jim govoril; glej! oni vedd, kaj
sem jaz govoril.« Ko je bil pa to rekel,
udari eden izmed sluZabnikov, kateri je
zraven stal, Jezusa za uho, reko¢: »Tako
odgovarjas velikemu duhovnu?« Jezus mu
odgovori: »Ako sem hudo govoril, izpri¢aj
hudo, ako pa prav, zakaj me bijes?« In
Ana ga poslje zvezanega h Kaijfu, velike-
mu duhovnu. Simon Peter pa je stal in se
grel. Reko mu tedaj: »Nisi-li tudi ti izmed
njegovih uéencev?« On je tajil, in je rekel:
»Nisem.« Ree mu eden izmed hlapcev
velikega duhovna, stric tistega, ki mu je
bil Peter odsekal uho: »Te li nisem jaz vi-
del na vrtu pri njem?« Peter je tedaj spet
tajil in zdajci je petelin zapel. Peljejo to-
rej Jezusa od Kajfa v sodno hiSo. Bilo je
pa zjutraj. In oni niso 3li v sodno hiso, da
bi se ne omadeZevali, temu¢ da bi smeli
jesti velikonoéno jagnje. Pilat gre tedaj
vunkaj, in reée: »Kak$no tozbo imate zo-
per tega ¢éloveka?« Odgovore mu in reko:
»Ko bi ta ne bil hudodelec, bi ti ga ne
bili izdali.« Pilat jim tedaj re&e: »Vzemite

ga vi in sodite ga po svoji postavi.« Judje
mu tedaj reko: »Mi ne smemo nikogar
umoriti.« Da se je dopolnila Jezusova be-
seda, ki jo je govoril, ko je povedal, kaksne
smrti bo umrl. Pilat gre torej spet v sodno
hido in poklice Jezusa in mu rece: »Ti si
kralj judovski?« Jezus odgovori: »Govoris-
li to sam od sebe, ali so ti drugi povedali
o meni?« Pilat odgovori: »Kaj sem jaz
Jud? Tvoj narod in veliki duhovni so te
meni izdali; kaj si storil?« Jezus odgovori:
»Mpje kraljestvo ni od tega sveta. Ko bi
bilo moje kraljestvo od tega sveta, bi se
moji sluzabniki pa& bojevali, da bi ne bil
Judom izdan: a moje kraljestvo ni odtod.«
Pilat mu tedaj rece: »Torej si ti kralj?«
Jezus odgovori: »Ti pravig; jaz sem kralj,
Jaz sem za to rojen, in sem za to prisel na
svet, da pri¢am resnici. Vsak, kateri je iz
resnice, poslufa moj glas,« Pilat mu rece:
»Kaj je resnica?« In ko je bil to izrekel,
je Sel spet vun k Judom in jim rekel: »Jaz
ne najdem nobene krivice nad njim. Nava-
da pa je pri vas, da vam enega izpustim
o veliki noéi: hocete-li torej, da vam iz-
pustiin kralja judovskega?« Tedaj spet vsi
zavpijejo rekoé: »Ne tega, ampak Baraba.«
Bil je pa Baraba razbojnik. {')Jato je torej
Pl_lat Jezusa vzel in bical. In vojaki sple-
tejo krono iz trnja in mu jo denejo na gla-
vo in ga obleé¢ejo v skrlatno oblacilo, In so
predenj stopali in govorili: »Pozdravljen
bgdi, kralj judovski!« In so ga bili za uho.
Pilat gre tedaj spet vunkaj in jim rece:
»Glejte, pripeljem vam ga vunkaj, da spo-
znate, da ne najdem nad njim nobene kri-
vice.« (Jezus je tedaj priSel vunkaj s tr-
njevo krono in v skrlatnem oblaéilu.) In
Pilat jim rece: »Glejte, ¢lovek!« — Ko ga
torej zagledajo veliki duhovni in sluzab-
niki, zavpijejo rekoé: »Krizaj ga, krizaj
gal« Pilat jim reée: »Vzemite in krizajte
ga vi; zakaj jaz ne najdem krivice nad
njim.« Judje mu odgovore: »Mi imamo po-
stavo in po postavi mora umreti, ker se je
delal Sina Bozjega. Ko je torej Pilat sligal
to govorjenje, se je Se bolj bal, In gre spet
v sodno hifo in reée Jezusu: »Odkod si
ti?7« Jezus pa mu ni odgovoril. Pilat mu
torej re¢e: »Meni ne odgovori§? Ne ve§,
da te imam oblast krizati in imam oblast
te izpustiti?« Jezus odgovori: »Ne imel bi
nobene oblasti do mene, ko bi ti ne bila
dana od zgoraj. Zavoljo tega ima tisti, ka-
teri me je tebi izdal veéji greh.« In odslej
je iskal Pilat, da bi ga izpustil. Judje pa
so vpili rekoé: »Ako tega izpustis, nisi ce-
sarjev prijatelj; zakaj vsak, ki se dela kra-
lja, se ustavlja cesarju.« Pilat torej, ko je
slial to govorjenje, je Jezusa pripeljal
vun in je sedel na sodni stol na mestu, ki
se imenuje Litostrotos, hebrejski pa Ga-
bata. Bil je pa dan pripravljania na veliko
no¢ okoli Seste ure in re¢e Judom: »Glej-



te, va$ kraljl« Oni pa so wpili: »Proé 2
njim, pro¢ Z njim, kriZaj gal« Pilat jim rede:
»VasSega kralja bom krizal?« Veliki du-
hovni odgovore: »Nimamo kralja, razen
cesarja.« lakrat torej jim ga je izdal, da
bi bil krizan. Vzamejo torej Jezusa in ga
peliejo vun. In je el svoj kriz nose¢ vun
na mesto, ki se imenuje mesto mrtvaskih
glav, hebrejski pa Golgota. Ondi ga kri-
Zajo in Z njim dva druga, na vsaki strani
enega, v sredi pa Jezusa. Napisal je pa
Pilat tudi napis in ga je dejal vrh kriza.
Bilo pa je pisano: »Jezus Nazareski, kralj
Judov.« Ta napis je tedaj bralo veliko Ju-
dov; kraj namreé, kjer je. bil Jezus kriZan,
je bil blizu mesta. Bilo je pa pisano he-
brejski, griki in latinski. Reko tedaj Pi-
latu veliki judovski duhovni: »Nikar ne
pisi: Kralj Judov, ampak, da je on rekel:
Kralj Judov sem.« Pilat odgovori: »Kar
sem pisal, sem pisal.« Vojaki torej, ko so
bili razpeli Jezusa, so vzeli njegova obla-
¢ila (in so naredili §tiri dele, vsakemu vo-
jaku del) in suknjo. Suknja pa ie bila brez
siva, od vrha sceloma tkana. Reko torej
med seboj: »Nikar je ne rezimo, ampak
vadljajmo zanjo, ¢igava bo.« Da se je do-
polnilo pismo, ki pravi: Razdelili so moja
oblaéila med se in za mojo suknjo so vad-
ljali. Vojaki so torej to storili. Poleg kriza
Jezusovega pa so stale njegova mati in
‘sestra njegove matere Marija Kleofova in
Marija Magdalena. Ko torej vidi Jezus ma-
ter in ucenca, katerega je ljubil, zraven
stati, rede svoji materi: »Zena, glej tvoj
sinl« Potem rede ucencu: »Glej, tvoja
matil« In od tiste ure jo je uéenec k sebi
vzel. Nato, ker je Jezus vedel, da je vse
dokonéano, da se dopolni pismo, rece:
»Zejen sem!« Stala je pa ondi posoda pol-
na kisa: Oni pa napoje gobo s kisom in jo
nataknejo na hisop ter mu jo podajo k
ustom. Ko je bil tedaj Jezus vzel kisa, je
rekel: »Dopolnjeno jel« In nagne glavo in
dufo izdihne. Judje torej (ker je bil dan
pripravljanja), da bi ne ostala na kriZu
trupla v soboto, (tisti sobotni dan namreé
je bil velik), prosijo Pilata, da bi se jim
kosti potrle in da bi se sneli. Vojaki torej
pridejo, in prvemu sicer steré kosti in dru-
gemu, ki je bil Z njim krizan. Ko pa pri-
dejo do Jezusa, vidijo, da je Ze mrtey, in
mu ne stero kosti, ampak eden izmed vo-
jakov s sulico odpre njegovo stran in zdaj-
ci priteée kri in voda iz nje. In kateri je
videl, pri¢uje in resni¢no je njegovo price-
vanje; in on vé, da govori resnico, da tudi
vi verujete. To se je namre¢ zgodilo, da se
je dopolnilo pismo: Nobene kosti mu ne
sterite. In spet drugo pismo pravi: Gledali
bodo vanj, ki so ga prebodli. Potem pa je
Jozef iz Arimateje, (ker je bil Jezusov
uéenec, toda skrivaj zavoljo strahu pred
Judi), prosil Pilata, da bi snel Jezusovo
telo. In Pilat je dovolil. Pride torej in sname
Jezusovo telo, Prisel je pa tudi Nikodem, ki
je bil prvi¢ ponoéi pridel k Jezusu, in je
prinesel zmesi mire in aloe okoli sto liber.
Vzameta torej Jezusovo telo in ga zavijeta
v tanéico z disavami vred, kakor je pri Ju-
dih Sega pokopavati. Bil je pa na tistem
kraju, kjer je bil krizan, vrt in na vrtu
nov grob, kamor Se nih¢e ni bil polozen.
Tam sta torej zavoljo dneva pripravljanja
Judov, ker je bil grob blizu, polozila Je-
zusa.

Kako je z vojsko?

Italijani so sredi marca petié¢ poizku-
sili svojo sre¢o, a prave olenzive je bilo
konec v treh dneh. Uspeh: Lah je moral
na veé krajih nekoliko nazaj. Boji se na
posameznih toc¢kah %e nadaljujejo, pone-
kod z veliko ljutostjo. Nasi vrli junaki so
osvojili vaZzne sovrazne postojanke nad
Tolminom in pri Podgori. Ravnotako se je
moral sovraznik nekoliko umakniti na krn-
skem pogorju in na Rombonu. Par tiso¢
smo jih tudi ujeli. Zadnji éas so zaceli lagki
zrakoplovci iznova s svojimi obiski, Par-
krat so bili zopet namenjeni v Ljubljano,
pa so jih nasi preje zavrnili. 2. aprila so
metali bombe na Postojno, kjer sta bila
ubita dva moZa in nekaj ranjenih. — V
zadnjem c¢asu je obiskal sosko fronto zopet
na§ prestolonaslednik in izrazal povsod
svoje najveéje zadovoljstvo vsled nezlom-
liivega junastva nasih &et. Obiskal je tudi
ve& vojnih bolnisnic in osebno tolazil bol-
nike in ranjence.

Zraéni napad na Ankono. 3. aprila je
napadlo 10 nasih pomorskih letal italijan-
sko mesto Ankono ter uspeino bombardi-
ralo ve¢ vaZnih naprav. Eno nasih letal je
bilo po ljutem obstreljevanju zadeto in se
je moralo izkrcati pred pristanis¢em. Po-
leg njega se je spustilo drugo letalo, pre-
vzelo oba letalca ter unidilo zadeti apa-
rat, a se ni moglo dvigniti zaradi neke na-
pake. Iz pristani§éa je priplula sovraZna
torpedovka in dve drugi ladji, a so se mo-
rale vse umakniti ognju nasih letal, tako,
da sta dve nasi lefali mogli ponesredenim
na pomoc¢ ter resdit{ vse letalce, Tudi dru-
go letalo so preje |I:aiga]i. Vse se je vrilo
med najhuj§im sovraZnim ognjem. Tako so
se vsi nadi letalci sreéno vrnili, le dve le-
tali sta bili izgubljeni.

Prej¥nji mesec so otvorili tudi Rusi
veliko ofenzivo na celi fronti od Rige do
besarabske meje, a tudi brez uspeha. Zr-
tvovali so zopet neizmerno mnoZino mo-
§tva in municije. — Po nekih poroéilih so
zasedli Rusi glavno perzijsko mesto Te-
heran.

Pred Verdunom so osvoj:li Nemci
uirdbe pri Malancourtu in Avocourtu.
Mo¢no obstreljujejo tudi mesto Verdun
samo, ki je zalelo na ve& krajih goreti.
Okrog trdnjave se vedkrat vrie hudi boji
med letalci.

Na Balkanu je vse tiho. Francozi men-
da’ prevaZajo svoje &ete od Soluna pred
Verdun.

Dne 27. marca je nemsko zraéno bro-
dovje obstreljevalo pristani¥¢e v Solunu in
napravilo precej §kode. — 29. marca so
nasi letalci bombardirali Valono.

Zadnji &as so Nemci zopet veckrat
uspesno bombardirali razne vojaske na-
prave na Anglefkem. Nekaj dni za tem so
napadli angleski letalci nemske zrakoplov-
ne naprave na $lezviski obali. Znatne 8ko-
de niso povzroéili, paé pa so se morala tri
angledka letala spustiti na tla. — V Parizu
je bil koncem marca velik vojni posvet za-
stopnikov entente. — Cadorna je obiskal
francosko bojisée pri Verdunu, — Slavni
vojskovodja Mackensen je bil v Carigradu,
kjer je izroé&il sultanu v imenu nemskega
cesarja mardalsko palico. — Nedale¢ od
Sibenika je brez vsakega svarila napadel
najo bolnisko ladjo »Elektra« neki sovraz-
ni podmorski &oln in jo mo&no poskodoval.

Dve bolniski streznici sta bili moéno ra-
njeni. Ladja je bila opremijena z vsemi
predpisanimi, dale¢ vidnimi znaki bolnigke
ladje. Napad se je zgodil pri jasnem
solncu,

V pomorski bitki na severnem morju
med nemdkim in angleskim brodoviem je
bila potopljena velika angleska krizarka v
obsegu 15.000 ton. Nemska napadaina boj-
na ladja »Greif« se je sama razstrelila,
Nekaj mostva je prislo v anglesko ujet-
nistvo.

V Severnem morju se je potopil ve-
lik, Se skoraj nov nizozemski parnik »Tu-
bantia« v obsegu 15.000 ton. Brikone je
zadel na mino.

VojaSke in druge vesti

Nj. Velicanstvo je imenovalo nadv}.ﬁ'-
vodo prestolonaslednika Karla Franca Jo-
zefa za podmar3ala in viceadmirala.

Nova izmenjava invalidov. Kakor na-
znanja na§ Rde¢i kriZ, se je s 3. aprilom
zacela zopetna izmenjava avstrijskih in ru-
skih vojnih invalidov. Vsak teden se bo od-
peljal po en vlak,

Spominsko cerkev bodo zgradili v Sa-
rajevu na mestu, kjer sta bila umorjena
prestolonaslednik Franc Ferdinand in' nje-
gova soproga. Kranjski dezelni odbor je v
ta namen dovolil 1000 K,

Katoliska kapela v Belgradu. V nek-
danjem dvorcu srbskega kralja v Belgradu
so izpremenili prestolno dvorano v katoli-
$ko kapelo. Prvo sveto opravilo je daroval
v njej apostolski vikar, vojni skof Bjelik, Ob
tej priliki je izro&il avstrijskemu guverner-
ju dar sv, ofeta 10.000 kron za prebival-
stvo osvojene Srbije.

Smrtna kosa, V Ljubljani je umrl dne
15. marca blagi, mnogim osebno znani ge-
neralni $tabni zdravnik v pokoju, dr. An -
ton Stare. Bil je izredno ljudomil in
ugmiljen. Revezi in sploh uboZnejsi so na-
§li pri njem zastonj pomo¢ v bolezni, razen
tega pa jih je 3e sam podpiral z denarnimi
sredstvi. Bog mu poplagaj obilno vsa nje-
gova delal — V Gradcu je umrl 16. marca
nekdanji kranjski deZelni predsednik, ba-
ron 'Andr'ei inkler, star 91 let. Svoj po-
koj je uZival greie ve¢inoma na Goriskem,
Blagemu, za blagor kranjske dezele in nje-
nega prelglvalstva vnetemu moZu _bo ohra-
m!a Kranjska za vse ¢ase najéastnejsi spo-
min,

V vojno sluibo so poklicani kurati v
rezervi g¢. Anton Gnidovec, kaplan v Po-
stojni, Anton Rovtar, kaplan v Ribnici, in
f:;anéiékan p. Beno Strauss iz Novega me-
sta,

Zadnji potres 12. marca, ki se je ¢util
precej mo¢no po celem Kranjskem, je na-
pravil v Reki in hrvatskem Primorju pre-
cej 8kode na raznih poslopijih. Ve& sto hi§
je porusenih. Clove§£ih zrtev ni bilo, —
Nad Breznico na Gorenjskem se je ob tem
potresu utrgala velika plast zemlje in ska-
lovja.

Na Kitajskem so hudi boiji z vstasi, ki
so zasedli veé pokrajin. Kitajska je iz ‘ce-
sarstva zopet postala republika.



Pismo je prislo...

II,

Kak ¢udeZ pa se je zgodil s staro Ma-
ru$o? Saj se je v enem popoldnevu pomla-
dila za dvajset let. Glej, male ofi ji Zare
kakor mladi nevesti; smehlja se, kakor bi
gledala od blizu lepoto paradiZa; lica, suha
in upadla od let, dela in trpljenja, so se ji
razjasnila, pordeéila. Je li prisla tudi zanjo
nova pomlad in vzcveti Se enkrat, kakor
drevo, ki se je zdelo Ze suho, a poZene ne-
pricakovano Se enkrat mladike in veselo
zacveti?

Pismo je dobila Marusa, pismo od sina
H ;tlljini. To je povzroéilo tak izreden ¢Eu-

e

Sest mescev je &akala, pa niéesar!

Ko je Janez odhajal, je $el precej ne-
voljen. »Ce se mi bo godilo zelo dobro, ¢e-
sar pa kar ni¢ ne verujem, Ze pisem. Ce
slabo, itak ne morete pomagati. Ce pa bo
tam po meni, pa Ze kdaj izveste. Velika
skoda tako ne bol«

Res, posebno prijazen ni bil Janez z
njo nikoli, A v srcu ni hudoben. To ve ona
najbolje.

Sest mescev je ¢akala, pa nigesar!

Mislila je Ze: »Mrtev je. Bog bodi mi-
lostljiv njegovi dusil« Tudi pri sv. spovedi
— vsaj enkrat na mesec gre gotovo, na-
vadno Se vetkrat — je vsakikrat potozila
gospodu: »Mislim, da je le mrtev. UbozZecl«
- »Jaz pa mislim, da ni,« je vedno ugovarjal
resni, preudarni gospod, »Ce je kateri mr-
tev, se to izve e najprej. Bogu in Mariji
ga priporodajte, upajte in akajte! Nekega
dne se Ze oglasi, pa bo vase veselje tem
vedje.« -

Ali ni govoril gospod kakor prerok?
Sest mescev je ¢akala, pa nifesar. Danes
pa je prislo pismo,

»Mati Maruga, pismo! Od Janezal«

Kako &udno se je prestrasila, ko je za-
klical pot Martin v kuhinjo, kjer si je rav-
no pripravljala malo moénika za kosilo!
Kdaj Ze ni bilo pota k njej! V prvih mescih,
ko je Janez odsel, ga je pri¢akovala dan
na dan. Pa ga ni bilo. Z1aj ga niti pri¢ako-
vala ni veé.

»Jezus, pismo? Od Janeza?« se je za-
¢udila, — »A kako? Saj je mrtevl« ji je v
tem trenutku $inilo skozi misl. Zaéutila je,
kako ji je za hip zastalo srce. Noge so se
ji. zaSibile, ob komen se je morala na-
sloniti.

" »Le pridite vun, mati Marusa. Tukaj,
glejte! Ne kartica, celo dolgo pismol«

Trikrat si je obrisala s predpasnikom
roke, preden ga je upala prijeti.

»Sest mescev ni pisal, a zdaj pise?«

A videla je takoj, da je res Janezova
pisava. Se bolj se je vznemirila in razve-
selila.

A kaj, ko pa brati ne zna!

»Ali se ti zelo mudi, Martin?«

»Ne prehudo.«

»Pa bi mi prebral? Ne bo zastonj. Po-
¢akaj — tukaj, za eno cigarol«

Ni bila kriva skopost, da se ii je tako
tresla roka, ko mu je dajala svetlo deseti-
co. Res, govorijo, da skopari. »Saj si niti
zdaj nic¢esar ne privoséi, ko vendar dobiva
za sinom podporol« A kaj, ali naj razme-
tava? Ali si naj kupi Zidano obleko? Ali
naj pije in je petenko? Kadar pa pride Ja-
nez nazaj, pa ne bo nikjer nicesar! Pa je

treba strehe na bajti, treba popraviti hle-
ve, ki so Ze napol porudeni. In nekaj malo
dolga je Se bilo po Janezu, ko je odsel.
Trebalo ga je bilo poplacati. Ali naj ljudje
izgube? ln najsi so krémarji, ki so mu véa-
sih baje preveé zapisali! Kadar pa se Janez
vrne, bo takoj treba spet tega in onega. Pa
naj ne hrani in ne skrbi? Naj govore, da
skoparil — A danes ni treba stediti! Niti
ne sme! Danes je praznik, svet dan!

sPreberem, mati. Sem tako potreben,
da si malo odpoéijem.«

Sedel je na prag, pretrgal omot, vzel
vun precej velik papir in bral:

»Preljuba moja matil«

»Se enkrat zacni, Martinl«

Pot je pogledal starko., Kaksna pa je?
Saj so je same oé&i, tako strmi vanij!

»Preljuba moja matil«

»Pa je res tako zapisano?«

»Res, mati. Saj pa vendar znam brati.
Tt}kai, poglejte, ta prva kratka vrsta zgo-
raj.«

Dobro je vedel Martin, zakai se star-
ka tako ¢udi. Menda vse zivljenije Se ni sli-
sala od Janeza: »Preljuba moja matil« Ni
bil takSen sin Janez! Zato zdaj skoro ne
more verjeti.

Martin je bral dalje. Bral je v zacetku,
kako da se je Janezu godilo od tedaj, kar
je odSel z doma. Potem pa je bral: »Vsak
dan mislim zdaj na Vas, draga mati. In si
mislim; Kako niévreden sin sem bil, da
sem mater tako malo spostoval, tako sla-
bo ubogal. Ne bilo bi éudno, &e bi me bila
7e zadela kroglja, me razirgala granata.
Saj si nisem prisluzil pri Bogu dolgega Ziv-
ljenja, ko pa Vas, draga mati{ nisem ubogal.

a $e Zivim, je pa¢ le od téga, ker ste mi
Vi v svoji dobroti vse odpustili in ker ved-
no molite za me.«

Kaj je moral tedﬂ' Martin prenehati?
Ali ne, ker je mati MaruSa na glas zajo-
kala? In Martinu samemu se je glas ¢udno
tresel. Segel si je v lase, pri tem pa si je
naglo obrisal solze.

»Saj pravim: Hudoben ni bil, le malo
svojeglaven in nagel.«

In dalje je bral Martin: »Zganje, to
Vam je delalo najve¢ skrbi, draga mati. A
glejte, zdaj ga nisem pil Ze mesce. pa ven-
dar Zivim. Celo bolj zdrav sem bil, odkar
nisem veé pil, Ce bi bil pil, bi vseh teh te-
7av ne bil prenesel. Zato pa Vas prosim,
draga mati, nikar ve¢ ne mislite na to,
kako sem bil neumen na to Zganje. In vse
moje sitnosti, ki sem jih v pijanosti poce-
njal, in da sem Vas tolikokrat zalil, mi od-
pustite, Vas prosim. Nekdaj sem mislil, da
brez Zganja ne morem ziveti, A zdaj vidim,
da ni prav ni¢ potrebno. Le skoduje ¢lo-
veku! Kadar pridem domov, ne dotaknem
se ga veél«

Tedaj je Maru$a naglo segla po pismu.

»Kje je to zapisano, Martin?«

»Tukaijlel«

»Ves kaj, Martin, pa mi podértaj to s
svinénikom — saj ga imas, kaij? Da vem,
kje ravno da je.«

Martin nasloni pismo ob potovsko tor-
bo in poéasi, na debelo podérta. In bere
dalje:

»Ni¢ si ne pritrgujte, draga mati! Sta-
ri ste in slabotni. In nikar prehudo ne de-
lajte! Saj ste poprej dovolj in preve¢, za
dva. Kadar pridem domov, Ze jaz podelam.
Bajto pokrijem, hleve popravim. Seve bo
Slo pocasi; a e &lovek hole, vse naredi.

Vojska me je nauédila te resnice. In ¢e bi
priSel tudi malo ranjen domov, kaj pa za
to, kaj ne? Saj bi drugace niti ne vedel, da
sem bil v vojski. Se skoro sram bi me bilo!
Glej, bi si moral reéi, drugi, boljsi, so dali
Zivljenje, a ti niti ranjen nisi bill Pa si se
vedno skrival kakor krt? Ce bi, postavim,
prisel domov brez leve roke, kaj pa bi bilo
to, kaj? Majhen spominek, ni¢ drugega!
Da bi ljudje vsaj vedeli: »Tudi Marusin Ja-
nez je bil v vojni! In ni bil najhuijsi straho-
petnik!« Kaj ne, ¢e je le desna roka zdra-
va, pa se ze dela! Le molite, mati, da pri-
dem vsaj z eno nazaj. Vsak dan molite!«

Nekoliko poéasneje je bral sel Martin
te vrstice, kakor bi predel ob njih sam pri
sebi posebne misli. Tudi Maru$o so vzne-
mirile,

»Kaj misli§, Martin, ali je ob roko?«

»Bog ve. A mislim, da le tako pise.
Saj se vsakemu lahko pripeti kaka nesre-
¢a. Da bi Vas preveé ne zadelo, ¢e bi se
tudi njemu, pa piSe tako.«

A ¢isto potolazil je ni.

Ko je Martin prebral: »Stotisockrat
Vas pozdravlja, draga mati, Vas hvalezni
sin Janez«, in je hotel pismo zganiti, je
toplo zaprosila: »Preberi $e¢ enkrat, Mar-
tinl« Nemirno, s tresoco se roko je razve-
zovala konec umazane stare rute in je sti-
snila potu $e dve desetici v roko.

Martin je bral spet, podasi, glasno.
Starki pa so tekle po velem, a zdaj za de-
setletje pomlajenem licu svetle solze, sol-
ze materine ljubezni, najlepsi biseri na
svetu... :

Zdaj zvecer, ko je zunaj vse tako mir-
no in tiho, sedi starka ob slabi les¢erbi pri
mizi, V suhih rokah drZi pismo, pisano z
velikimi, okornimi érkami. Strmi vanj vsa
zavzeta, vsa sreéna, ogleduje ga, kakor
mlada nevesta dragoceno poroéno darilo,
in se ne more nacuditi.

S prstom si kaZe prvo vrstico, napis,
kakor otrok, ki se uéi brati. Dobro ve, kaj
zlatega je pisano v tej vrstici. »Preljuba
moja matil« — »O ti moj dragi otrok!«

In tiste podértane vrstice! O Zganju je
tam pisano!

Da, da, zganje! To je bilo njegov hudi
duh. Koliko je prosila, pa ni pomagalo! Ka-
dar je bil trezen, je vrlo delal. A kadar ga
je prijelo, in se je vdal pitju, ie bilo zlo.
Tedaj je cele dneve zanemarial delo. Se
dolgove je delal. Veékrat si je pritrgala od
ust in pladala zanj v krémi, ker je je bilo
sram. HvaleZen za to ni bil. Ko ie izvedel,
se je srdil: »Svoje dolgove platam sam.
Kaj boste vi, ko pa sami ni¢ nimatel« —
Zganje je bilo tudi krivo, da ni dobil neve-
ste. {’a je Ze petintrideset! Mnogo je pro-
sila, zastonj. Mnogo molila, a Bog je ni
uslisal.

A zdaj, glej, je poslal Bog tako strasno
sibo na svet, vojsko, da izpolni nieno sré-
no zelio. Glej, ali ni postalo tako zanjo
blagoslov, kar se ji ie zdelo do danes naj-
ve&ja nesre¢a? Ce za kaj v Zivljenju, mora
zahvaliti Boga za to dobroto, da ie po trp-
lienju vojske sina poboljfal! Kakino ¢udo-
vito Zivljenje bo to, ko ne bo veé pil!

In potem tisto o delu in o roki! Bajto
pokrije, hleve popravi!

»Ne bo& sam, Janez! Prihranim ti ne-
kaj kronic. Zdaj moram gledati nanje 3e
bolj, ker se ne ve, kako je z Janezom. Ce
bi res priSel brez roke! A da le pride, pa



bo! Saj tudi jaz nisem se tako za nié. O,
$e z marsikatero mlado se grem pri delu.
Ne bos delal sam, Janez. Dva bodeva.
Morda trije. Zdaj dobis nevesto. Ne pijeg,
delal bos. Kako bi je tak ne dobil? In ¢e
bi tudi roke ne imel! Saj je nisi izgubil pri
gretepu. V boju za cesarja si jo izgubil,

a bi tak neveste ne dobil? Le pridi, Ja-
nez, pridi! Pa bo vse dobrol«

Starka poc&asi, zamisljeno zgane pis-
mo, Skrbno ga zavije v star robec; &tiri-
krat ovije robec okoli in okoli njega. Po-
¢asi, previdno, kakor bi se moglo zlomiti,
ga porine za tram pod nizkim stropom.

Potem ugasne lué, stopi k oknu.

Zunaj je ¢udezna noé. Tiha, kakor bi
molila. Polna blagoslova kakor sveta no¢,
Nebo se bo¢i visoko, kakor visok, prelep
most, ki se pne med materjo in sinom v
daljni tujini. Materine misli hite po njem,
kakor hite zveli¢ane duse naglo in sreéne
v naroc¢je bozje,

Sloni tako ob
moli brez besed:

»Bog in Marija in sv. angel varih, va-
rujte ga! Privedite ga sreéno domov! Do
smri1 vam bom hvalezna.«

In glej, ali se ni dvignil v istem hipu
iznad bajte angel, da ponese molitev ma-
terino pred prestol Najvisjega? Izpred pre-
stola Najvi§jega pa zarosi menek, osreé¢u-
jo¢ blagoslov v srce sina, ki misli v tihi
no¢i na staro mater doma, misli z ljubez-
nijo in s srénim kesanjem, da jo je nekdaj

ljubil tako malo. ..
Ksaver Mesko.

oknu, strmi v nebo,

Ali si Ze opravil?

Kaj pa? — Svojo velikonoéno dolz-
nost. Da vam vlé. gg. vojaski duhovniki
dajo povsod obilno prilike za to, nam je
dobro znano. Pa tudi tam, kier nima§ do-
macega duhovnika blizu, bo§ morda vsaj za
silo opravil sv. spoved, ker mnogi gospodje,
ki sicer niso rojeni Slovenci, razumejo ta
ali oni slovanski jezik. Ce bi ti pa zdaj ni-
kakor ne bilo mogo&e, poskrbi, da nado-
{pl:as}ﬁ pozneje, kakor hitro bos imel pri-
iko

Kaj piSejo naSi vojaki?

»Pozdravu« prihaja od nasih moZ in
fantov mnogo dopisov. Vseh nam ni mo-
goce priob&evati, paé pa bomo izbrali
vselej nekaj zanimivejsih ter jih ponatisnili.
Najve¢ nam prihaja zahval, iz katerih po-
snemamo, da so na8i vojaki list povsod z
veseljem sprejeli.

Eden nasih vrlih znancev se tako-le
zahvaljuje v verzih:

»Va§ pozdrav iz domovine, ki poln
lepe je vsebine, fantje danes smo prejeli.
Kak smo bili vsi veseli! Kak z veseljem
vsi smo brali, kar ste v njem nam napisali:
Za pouk in za bodrilo in novic lepo stevi-
lo! Hvala Vam za to stoterna in hvalei-
nost neizmerna, da se spomnite na nas,
ko smo dale¢ pro& od Vas! V nasih kriZih
in teZzavah tu na bojnih je planjavah tola-
%ilo nam sladko, &e na nas se spomni kdo
tamkaj v domovini mili, kamor srce zmi-
raj sili! Saj iz tega mi spoznamo, da pri-

jat'liev Se imamo, ki nas niso pozabili, ki
cenijo nase ¢ine v blagor mile domovine!
Gorke tudi mi pozdrave posljemo Vam s
polja slave, kjer pogumno se borimo in
sovraga Ze drzimo dolgih mesecev deset.
Preje mu miru ne damo, ker odnehati ne
znamo, da bo strt, pobit in zmlet! Vi z mo-
litvo, mi z oroZjem, pa bo 3lo v imenu
bozjem! In ko hrbet nam obrne, zapodimo
tjia ga v Rim! Potlej spet se mir povrne,
mi povrnemo se % njim! — V imenu ...
stotnije Vid Ambrozi¢, ¢etovodia.«

Veselo in bridko je obenem, kar pise
drugi:

»Prav zelo nas veseli, da ste nam po-
slali list. Z veseljem ga ¢&itamo. Samo ne-
kaj! To, da imate napaéno mnenje o fan-
tih. Mi fantje smo v pretezni veéini ostali
dobri ko prej — kljub trpljenju, ki ga ima-
mo prestajati, Svarite raj§i naSe Zenske!
Godi se jim bolje kot nam; varne so Zivlje-
nja; pa so ponekod kar celi bordeli. To nas
bolj boli — kakor vojska, — F. D.«

Takq sodi posten mladenié¢ o iensk?h_.
ki pozabijo na svojo ¢ast! Dopisnik misli
nekatere kraje blizu bojis¢a. Povecini se-
veda to ne bo veljalo, a Zalostno dovolj,
¢e je sploh kje tako!

Lepo pise v svojem in v imenu tova-
risev Vincenc Kritan: :

»List: »Pozdrav iz domovine«, ki sem
ga razdelil med prijatelje, sem hva.leino
prejel! Glede spisa: »Ce bi bil Bog, bi tega
ne dopustile, pripomnim, da sem trdno
prepri¢an, da Bog je. Ako bi ga ne bilo, bi
ne moglo-iti tako naprej. On, ki mu gre
najvisja Cast, mas s svojo vset_nogoéx‘lo.ro-
ko podpira in ppmaga. Kako bi mo li sicer
ostati Se tako “dravi, kakor smo do zda],
ob vsakovrstnem vremenu, vedno pod mi-
lim nebom ali v zemlji kakor krt? In kako
o¢ividna je Njegova pomo¢ pri n?gih v'sak:
danjih uspehih! To naj pomislijo oni, ki
pravijo, da ga ni. Zalibog, da se tudi tu-
kaj v jarkih najde veé& takih, ki ga tajé in
preklinjajo. Posebno Italijani ga k‘olne|o,
preklinjajo Mater boZjo, svetqlke_ in vse,
kar je boZjega, da je grozno s11§.at1. Obz{-.
lovanja vredni so tudi nekateri suroveZi
drugih narodnosti, ki ne razumejo ne
besedice italijansko, preklinjati italijansko
pa znajo. O sebi notem govoriti, ker sem
sam kazni vredni gresnik. Najdejo pa se

- tudi pri nasem polku taki vojaki, ki so na

strazi s pudko na rami, v drugi roki pa
drZe in molijo sv. roZni venec. Kakor se
prepri¢ujem vsak dan, so vedno sreénejsi
zadnji kakor pa oni bogokletnezi. Oni z
roZnim vencem znajo vedno pogumneje
prenaSati vse kriZe in teZave kakor pa
tisti, ki se za vsako malenkost jeze in kol-
nejo. — Morebiti Vas zanima, kako nam
kaj gre? Nam gre dobro. Hvala Bogu, zi-
me nismo imeli hude. Izvzemsi minuli me-
sec (februar), je dva dni snezilo in tri dni
je brila huda burja, ki nam je vse jarke
zametla s snegom. Ziveza dobivamo zado-
sti. Zjutraj in zveéer si sami v jarkih kavo
napravimo. Opoldne imamo dobro juho,
kos mesa in prikuho, zveder zopet priku-
ho. Za pribolisek dobimo vsak teden po
dvakrat par jajc, enkrat slanine, drugié
kos klobase, vino skoraj vsak dan, veé-
krat kak kos¢ek ¢&okolade, sladkoréke,
marmelade itd. Ima morda v zaledju vsak-

do tako? Pozdrave Vam, vsem dobrotni-

kom »Pozdrava iz domovine« in vsem Slo-
vencem in Slovenkam!« Vdani Vincenc
Krstan in tovarisi, vojna posta 353.

Za nebroj druﬁign odkritih zahval in
pozdravov iskrena hvala in najsrénejsi po-
zdrav vsem!

DAROVI ZA »POZDRAYV 1Z
DOMOVINE«,

Veéje zneske za nad list so darovali:
dekan Mihael Arko 200 K, Zupni urad Stan-
ga 12 K, dr. Josip Marinko 6 K, Gospodar-
ska Zveza v Ljubljani 2000 K, Zupni urad
Podzemelj 40 K, Zupnik Jan. Kepec 50 K,
Solske sestre Notre Dame v Smihelu
10K 64 v., zupnik Dominik JaneZ 10 K, duh.
svetnik Ivan Berlic 10 K, kaplan Fr. Ga-
broviek 10 K, Zupnik Jos. Potokar-20 K_,
7upnik Eng. Berlan 12 K, Zupni urad Crni
vrh nad Idrijo 10 K, Zupnik Franc Zbas-
nik 10 K, kaplan Janez Opeka (zbi:ka iz
Komende) 38 K, zbirka iz Horjula 7 K,
M. Zemlji¢ 10 K, Franc Sustersi¢ 7 K, vi-
kar Leop. Stubelj 10 K, Drager Alojzija
5 K, Mici Straus 5 K, dekan Fr. Schwei-
ger 20 K, Posojilnica v Leskoveu 20 K,
zupnik Jos. Zelnik 20 K, dekan Andrej
Lavrié¢ 50 K, Hranilnica in Kmetijsko dru-
$tvo v Vipavi 106 K| prof. dr. Ivan JaneZi¢
5 K, “gen. vikar Janez Flis 10 K, Zupni
urad Motnik 7 K 50 vin., misijonska hisa
oo. lazaristov v Ljubljani 5 K, Zupnik Ja-
nez Lesar 5 K, Zupnik J. Kromar 10 K,
zupnik Jos, Lavri¢ 5 K, Zupni urad §t. Vid

ri Vipavi 10 K, Zupni urad 5t. Vid nad

jubljano 10 K, Zupni urad Skocjan pri
Mokronogu 23 K, kaplan Karol Gnidovec:
5 K, duhovni svetnik Andrej Ramoves 5 K,
Zupnik Fr. Zorko 5 K. Zupnik Ivan Sagelj
10 K, Zupnik Janko Barle 10 K, Zupni urad
Krize pri Trziéu 6 K, Zupni urad Smarjeta
na Dolenjskem 25 K 50 vin., Zupnik Anton
Jamnik 5 K, Zupni urad Spod. Idrija 20 K,
zuonik Matija Novak 5 K, Zupnik Franc
Finzgar 5 K, Zupnik Ivan Zupan 10 K, Zup-
ni urad Stara Oselica 24 K, dr. Josip Ma-
rinko (zbirka) 22 K 60 vin., Marifina druz-
ba Sorica 15 K, Marijina druzba Radede
na Dolenjskem 17 K, Zupnik Ivan Mihel&ié&
11 K, Zupnik Peter Janc 10 K, Zupnik Aloj-
zij Kralj 45 K, kurat Ignacij Leban 5 K,
zupni upravitelj Filip Merjesi¢ 9 K, Zupni
urad Smarjeta pri Telenbergu, Korosko,
8 K, Zupnik Albin Ilovski 6 K, Zupnik Jan.
Bester 5 K.

Navedeni zneski so dosli do 4. aprila,
Vsem p. n. darovalcem, imenovanim in ne-
imenovanim, izreka »Pozdrav« najtowlejso
zahvalo!

Listnica.

Ker se je oglasilo mnogo novih naro¢-
nikov, smo morali poslati tja, kamor pri-
haja list v ve&jem Stevilu zastonj, po neko-
liko manj izvodov, vendar povsod toliko,
da ga bodo lahko vsi ¢&itali. — Ce smo med
imeni darovalcev koga pomotoma izpustili
(priob&ujemo zneske od 5 K dalje), naj bla-
gohotno oprosti, oziroma, to sporofi. —
Raznim dopisnikom: Premalo zanimivo,
zato ni za list. — C. g. A. P.: Govorov v
tem slogu ne nameravamo prinasati, —
Rokopisov ne vracamo.

List smo poslali vsem naroénikom.
Ako bi ga kdo pomotoma ne bil prejel, naj
reklamira na posti.

lzda;atel) in Bagovor;li';}ednik Ludovik To:r;aiié:*i

Tiskala K;iSl'iglc-;tiékarna v Lit;blian}.



